BBenenue

Pabouas mporpamma I10 aHFHHﬁCKOMy SA3BIKY IJIA 1 1knacca cocTaBiieHa Ha OCHOBE
CIICAYIOIIMX HOPMATHBHBIX TOKYMCHTOB!

denepabHOTO TOCYJAPCTBEHHOTO KOMIIOHEHTA TOCYAapCTBEHHOTO
00pa30BaTEeNBHOTO CTaHAAPTa HA4YaJIbHOTO OOIIET0, OCHOBHOTO OOIIETO U
cpenHero (monHoro) oopaszosanus (IIpunoxenue k npukasy MuHoOpa3zoBaHUs
Poccuu ot 5 mapta 2004 roga Nel08

YuebHo-meroandeckoro komiiekca «Rainbow Englishy (PamyxHbrit
anrnuiickuii), aBT. AanacseBa O.B., Muxeesa 1.B., bapanosa K. M. u3z. —
M.:Ipoda, 2018., pekoMmena0BaHHOTO MHHKHCTEPCTBOM 00pa3oBaHus 1 HayKu PO.

Cornacno ®enepanbHOMY 0a3UCHOMY Y4E€OHOMY IUIaHY JJIs 00pa30BaTEIbHbBIX
yupexenuit Poccuiickoit @enepanyu 1uis 00s13aTEIbHOTO H3yUEHUS aHTITMICKOTO
s3pika B 11 xmacca orBoautes 102 yueOHBIX Yaca, 3 pacuera 3-X y4eOHBIX 4acoB
B HEJIEJIO.

Iliianupyembie pe3yabTaThl
1. Umsa cywecmsumenvhoe:

-00pa3oBaHKe MHOXKECTBEHHOTO YHC/Ia UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX IPEYECKOTrO U
JATHHCKOTO MPOUCXOoXaeHus: a curriculum — curricula; aphenomenon —
phenomena, etc.;

CJIOXKHBIC IMEHA CYIICCTBUTEIbHBIC, 0003HAYAOIINE POJICTBCHHUKOB BO
MHO>KECTBEHHOM YHCIIC U TpUTsHKaTeIbHOM majexe: father-in-law; myfather-in-
law’s car;

MPUTSHKATEIIBHBIN TaeK UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, 0003HAYAIOITUX
HeoTyIIeBJIeHHBIC 00BeKThI U siBNieHUs: Africa’s culture, yesterday’s news;

CpE/ICTBA BBIPAXKEHHUS MIOCECCUBHOCTH JJIs1 0003HaYEHHUS 00I1Iei i COOCTBEHHOCTH
nByx onae (Mary and John’s cottage);

NnepexoJ HEUCUUCIIACMBIX UMCH CYIICCTBUTCIILHBIX B pa3psan HUCUUCIIAECMEIX. hair —
a hair, a land — a land; youth — a youth, salad — a salad, coffee — a coffee;

MnepexoaJ HCUHUCIIACMBIX KMCH CYIICCTBUTCIILHBIX B pa3psad HEUCUYUCIIEMBIX. dNn
apple — apple; a fish — fish; a potato — potato; a chicken — chicken;

cobuparenabHbIe UMeHa cytiectButeababie: flock, pack, swarm, pride, herd, school,
bunch, bundle;

OCO6GHHOCTI/I HUCITIOJIB30BaHUA apTHKHCfI C UMCHaAMU CyH_ICCTBI/ITeJ'IBHBIMI/I
cooctBennbiMu: @ Webster, a Ford, a true Parker, a certain Mr Miller.
2. Mecmoumenue:

ucnons3oBanue either, neither B kouctpykuusix either ... or, neither ... nor;

HeolpeaeeHHbIe MecTonMeHus Nobody, no one, none.



3. I naeon:
cTpykrypa to have something done;

repyaauansabie KoHcTpykiuu frankly speaking, generally speaking, roughly
speaking, strictly speaking, supposing st BeAeHUs TUCKYCCHIA,0eCe;

obopoTsl ¢ nHpuHUTHBOM t0 be honest; to begin with; to tell you the truth; to cut a
long story short; to put it another way; to get back to the point; so to
speak s BeaeHuUs TUcKyccuil, Oecen;

N3MCHCHUEC CMBICJIa Hpe,Z[J'IO)KeHI/Iﬁ B 3aBUCHUMOCTHU OT UCITIOJIB30BAHUA BHEM I/IHCbI/IH
uThBa WM repynaus: to regret to do smth/doing smth; to try to do smth/doing
smth; to need to do smth/doing smth; to help to do smth — can’t help doing smth;

rirarojiel Offer m suggest (crieruduka ncnob30BaHNs);

HEBO3MOXHOCTh MCIOJIb30BaHUs TJ1aroyios hear, see, feel B mepeHOCHOM 3HaUCHHUH
B KoHCTpyKIuu Complex Object;

KoHCTpyKIusa to make smb do smth B maccuBHOM 3amore — to be made to do smth;
HEBO3MOXKHOCTH UCIIOIB30BaHus Iiiaroia let B maccuBHOM 3ajore;

COCIaraTCJIbHOC HAKJIOHCHHUC IJIaroja MJIsd BRIPAKCHUA HCPCAJIbHOTO 6y;:1ymer0 B
CUTyallu:AX, OTHOCAIIUXCA K HACTOAIICMY, 6yI[YHIGMy u
npouwiomy: If I were (was)...; | would do...; If I had been...; | would havedone;

CMEIIIAaHHBIA TUII TPEUIOKCHHI ¢ TJIarojaMH B cociiaraTelibHOMHaKIIoHeHUH: if |
were..., | would have done; If | had done..., | would be ... .

4. Hapeuue:

peryispHoe 00pa3oBaHKE CTENEHENW CPAaBHEHUSI OJHOCIIOXKHBIX, IBYCIOXKHBIX U
MHOT0CJI0HBIX Hapeunid: faster-fastest; more comfortably— most comfortably;

ocoObie (hopMmbI cTenenelt cpaBaenus: Well-better-best; badly-worse-worst; little-
less-least; much-more-most; far-farther-farthest; far-further-furthest;

cllyyad BO3MOXKHOTO Hcnoib3oBanus eaunuil loud/loudly, right/rightly,
wrong/wrongly, etc. 6e3 usmenenus cmbicia: to walk slowly/slow; to remember
rightly/right;

ucnojp3oBanue Hapeuwnit rightly/wrongly B 3HaucHun
«CTIPABEINBO/HECTIPABEITUBOY;

cMbIciioBbIe paznuuns Hapeunid hard/hardly, late/lately, high/highly, near/nearly,
most/mostly, wide/widely;

napeune badly xak monrcemantuyeckas enununa: to know smth badly; to need
smth badly.

N3yuenne MHOCTPAHHOTO sI3bIKa HA YPOBHE CPETHETO 00IIEro
oOpa30BaHus HAIPaBJIEHO HA JOCTHXKEHHE CIAEAYIOIINUX LETeH:



- TaJbHENIIee pa3BUTUE UHOSI3BIYHON KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMH (PEYEBOIA,
A3BIKOBOM, COUMOKYJIbTYPHOU, KOMIIEHCATOPHOU, y4€OHO-TI0O3HABATEIbHOM):

- p€ucCBas KOMIICTCHIOUA - COBCPIICHCTBOBAHNC KOMMYHUKATHBHBIX YMeHI/Iﬁ B
YCTBIPCX OCHOBHBLIX BHIAX pequoﬁ ACATCIBHOCTH (FOBOpCHI/II/I, AyaAUpPOBAaHHU,
YTCHHNHU U HI/ICBMe); YMGHI/Iﬁ IUIAHUPOBATH CBOC PCYCBOC U HEPCUCBOC ITOBCACHUC,

- SI3bIKOBAsi KOMIIETEHIINS - OBJIAJICHUE HOBBIMM SI3bIKOBBIMU CPEACTBAMHU B
COOTBETCTBUH C OTOOpaHHBIMH TeMaMu U cpepaMu OOIICHUS: YBEIHUEHUE 00beMa
UCIIOJIb3YEMBIX JICKCUUECKUX €AUHULL;, pa3BUTHE HABBIKOB OIIEPUPOBAHUS
A3BIKOBBIMM €IMHULIAMHA B KOMMYHHUKATUBHBIX LIEJIAX;

- COLIMOKYJIbTYPHAsI KOMIIETEHIUS - YBEIMUEHUE 00beMa 3HAHUN O
COLIMOKYJIBTYPHOM crienin(rKe CTPaHbl/CTPaH U3y4aeMOro S3bIKa,
COBEPLICHCTBOBAHUE YMEHUIN CTPOUTH CBOE PEYEBOE U HEPEUEBOE ITOBECHUE
aJIeKBAaTHO 3TOM crienuduke, GopMHUpPOBAHUE YMEHUH BBIIEIATH 0011IEe U
cienu@uuecKkoe B KyJIbType POAHON CTPaHbl U CTPAHbI U3yYaeMOTo S3bIKa;

- KOMIIEHCATOpHAs1 KOMIIETEHIUA - JAJIbHENIIEE PA3BUTHE YMEHUN BBIXOAUTH U3
MOJIO’KEHUS B YCIOBUAX JE(PUIUTA SA3bIKOBBIX CPENICTB MIPH MOIYYCHUU U TIepeaue
WHOSI3bIYHOM MH(OpMaIny;

- yueOHO-TI03HABATEbHAS KOMIIETEHIIMS - Pa3BUTHE OOIINX U CHIEHUATIbHBIX
y4€OHBIX YMEHUM, TO3BOJISIIOIMX COBEPLUIEHCTBOBATh YUEOHYIO AESATENBHOCTD 110
OBJIAJICHUIO MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, YAOBJIETBOPATH C €r0 MOMOILBIO
N03HaBaTEJIbHbIE UHTEPECHI B IPYTUX 00JIACTSAX 3HAHUS;

- Pa3BUTHE U BOCIIUTAHKUE CIIOCOOHOCTH U TOTOBHOCTH K CAMOCTOSTEIILHOMY U
HEIMPEPHIBHOMY M3yUYEHHUIO HTHOCTPAHHOTO SI3bIKA, JaTbHEHIIIeMY
caM000pa30BaHUIO C €ro MOMOIIBIO, UCTIOJIL30BAaHIIO0 MHOCTPAHHOTO S3bIKa B
JIPYTUX 00JIaCTAX 3HAHMI; CTIOCOOHOCTH K CAMOOIIEHKE uepe3 HaOJII0ICHHE 3a
COOCTBEHHOM PEeUbI0 HA POJHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX; THYHOCTHOMY
CaMOOTIPEICIICHNIO B OTHOIIICHUH UX OyayIiei nmpodeccuu; connanbHas
amanrtanus; GOpMHUPOBAHUE KAaUueCTB IPak/IaHWHA U TIATPHUOTA.

Coaep:xxanue y4eOHOro nmpeamera

1. lllaru B kapbepe. (Steps to your career.)

Br16op Oynymieit nmpodeccun. [IpuBnexarenbHbie MPoGECCuu HAIINX JTHEH.
CoBpeMeHHBIH pIHOK TpyAa. JIndHOCTHBIE KauecTBa, HEOOXOAUMBIE IS
BBHITIOJIHEHUS TOW WJIM UHOW paOoThl. BrivsHre MHEHHS pOAHBIX, YIUTENCH, Ipy3ei
Ha BbIOOp mpodeccun. ['ocynapcTBeHHOE 00pa3oBanue B BenukoOpuranum.
VYHuBepcurerckoe oopazoBanue. Y HuBepcuteTbl Benukoopuranuu u Poccuu.
Crenenu 6akanaBpa u maructpa. «I[IpeaxynuBepcurerckuii ron». 3yuenue
AHTJIMMCKOTO SI3bIKa. BapuaHThl aHIIIMMCKOTO SI3bIKA HAIMX JHEH.



2. lllarn k moHMMaHMIO KYJbTYpPBI. (Steps to Understanding culture.)

Pa3znuunble onpeneneHus NOHATUS KyJIbTypbl. PasHo0Opasue KynbTyp. JlyXOBHbBIE
U MaTepUalbHbIE LICHHOCTH. SI3BIKH, TPaJIULIUH, 0ObIYal, BEPOBAHMSI KaK
OTpa)keHHe KyJbTypbl. O011euenoBeuecKue KyJIbTypHble IeHHOCTH. [lepeonenka
LHEeHHOCTEH. MI3MeHeHns B KyJIbTypax pa3HbIX HAPOJIOB. DJIEMEHTHI
B3aMMONPOHUKHOBEHHSI pa3IMUHbIX KyJIbTyp. Hanbosee u3BecTHbie TpaauLIMK
BenukoOpurtanuu u CIIA. Poccusine rinazamu bputanues, KyiabTypHBIE
crepeotunsl. KauecTBa xapakrepa uenoBeka. CUMBOJIMKA YETHIPEX BEAYIITUX
MUPOBBIX PENIUTHH (XpUCTHAHCTBO, HyJanu3M, ciaM, Oyanusm). Bepa B cyan0y,
IpeaonpenesieHne, cyeBepus. JIuteparypa u My3bIKa B KU3H YEJIOBEKA.
N306pa3urenbHoe uckyccTBo. KapTuHHbIe rajgepeu. M3BecTHbIe poccuiickue u
3apyOexHble XyA0KHUKU. TBOpeHUst ApXUTEKTYpbl. MI3BecTHBIE apXUTEKTOPA,
KOMITO3UTOPBI, MY3bIKAHThI U ITOI-3BE€3/1bl. TeaTp U KHHO KaK 3HAYUMBbIC YaCTH
KYJbTYPBI.

3. lllaru k 3¢pdexTnBHOI kommyHukanuu. (Steps to Effective
Communicating.)

TexHuyeckuit mporpecc, ero MoJoKUTEIHLHOE U OTPUIIATEIILHOE BIUSIHUE HA KU3Hb
yenoBeka. 20 u 19 Beka — 3pa HOBBIX TexHOI0THI. COBPEMEHHBIE JOCTHUKEHHUS B
Pa3IMYHBIX 00J1acTSIX HaykKH. Bek HOBBIX BUIOB KOMMYHHMKaIMK. Pa3BuTne Hayku
Y TEXHUKH B HICTOPUYECKOM TepcIieKTHBe. Benukne n300peTeHuss 1 OTKPBITHS
nporuioro. 3BecTHbie yueHbIe U n300peTaTenu. 21 BeK — BeK ri1o0abHOM
KOMIIbIOTepU3aluK. BiIusHrEe KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH Ha KU3Hb YeJIOBEKA.
CruB JI)xo0c — 4esoBek-jIereHaa Mupa KoMiboTepoB. Ansdpen Hobes.
HobGeneBckue naypeatsl. Bkiaa pocCHIICKMX YYEHBIX B Pa3BUTHE HAYYHOT'O
nporpecca. Koonepaius pa3nmudHbIX rOCy1apCTB B PEIICHUU HAYYHBIX U
TEXHOJIOTUYECKUX MpoOseM. [TonbITKY MPUOCTAHOBUTH PA3BUTHE HAYYHOU MBICIU
U TIporpecca B OTICILHOM PErHoHe — aMepuKaHckue smuiy (the Amish).
HNHTEepHET — OIMH M3 OCHOBHBIX HCTOYHUKOB MH(GOPMAIIMN HAIIIUX JHEH.

4. lllaru k 6yxymemy. (Steps to the Future.)

[Tporecc rmobanu3amnyu B COBPEMEHHOM MHpE, YIpo3a OTepH HAllMOHAIBHOM
UJCHTUYHOCTH. YTPO3a PACIpPOCTPAHCHHSI MOHOKYJIBTYPBI BO BCEX YaCTSAX CBETA.
MecTo poOOTOB ¥ MHBIX MEXAaHMYECKUX «ITOMOIIIHUKOBY YEJIOBEKa B 0OIIECTBE
Oyaymiero. Yrpo3sl 1 OCHOBHBIC MPOOJIEMBI B 0011I€CTBE OYTYIIIUX MOKOJICHUH.
[TyTu pemeHust HACYIIHBIX MPOOJIEM HAIIETO BEKa, MX BO3MOYKHOE BIIMSHUE HA
YKU3HB MOCIEAYIOMNUX TTOKOJICHUH. DaKThl TPOHUKHOBEHUS DJIIEMEHTOB KYJIbTYPbI
B KYJITYpHBIN (DOH/ MHBIX HApOJI0OB. byayiiee HallmoHANBHBIX KyJIbTYp. OCBOCHHE
KOCMHUYECKOTO MMPOCTPAHCTBA, KOOTIEPAIIHS TOCYIapCTB B 3TOM TIpoliecce.
Bo3HuKkHOBEHME 1 pa3BUTHE KOCMHYECKOTO Typu3Ma. Bo3MOKHBIE TyTH pa3BUTHS
TpaHCIIOPTa, TOPOJIOB, 00OpPa30BaHus B OyayIieM. DKOJOTUYECKUE MPOOTIEMBI
OmKkalmmx jeT. B3anMooTHOIIIEHNS] MEXTy JIFOJIBMH B OOIIIECTBE OYIyIIIero,
CTWJIb KU3HU. Momoaexs u mup Oyaymiero. CtaTyc aHTJIUHCKOTO S3bIKa B HAIIH



THU U1 o01ecTBe Oyayiiero. Bo3amMoxHble H3MEHEHUS JINYHOCTH YeJIOBEeKa B

oO1iecTBe Oy IyIiero.

TemaTnueckoe IJIAHUPOBAHUE

(102 yaca)
No Tema KonuyectBo 4yacoB
1 | Waru k Bawlen kapbepe 24
2 | Warn kK noHnMaHuio KynbTypsbl 24
3 | Warun k adbdhekTMBHOMY OOLLEHNIO 27
4 | Warn k 0yaywemy 26
5| Peseps 1

KomuuectBo yacon: Bcero 102 gaca; B Heemro 3 Jaca.

[1maHOBBIX KOHTPOJIBHBIX YPOKOB — 4 4.

HTOroBBIX KOHTPOJIBHBIX YPOKOB — 3

q.

HpOMC}KYTO‘IHaSI aTTeccranusd. AI[MI/IHI/ICTpaTI/IBHaH HUTOroBasA KOHTPOJIbHAA pa60Ta

—14y.




